INSTALLATION MANUAL

MANUAL DE INSTALACION

MANUEL D'INSTALLATION
MANUALE D'INSTALLZIONE
MANUAL DE INSTALAGAO
INSTALLATIONS-HANDBUCH
EFXEIPIAIO EFKATAZTAZHZ
WHCTPYKUMA NO YCTAHOBKE

Receiver & Display Unit

MRK-AQ0, AOOU
MRK-B00, BOOU
MRK-B01, BO1U

System Air Conditioner
Aire acondicionado sistematico
Climatiseur numérique multifonctionnel
Sistema Aria Condizionata
Sistema Ar Condicionado
Klimaanlage System
2Zuotnua KAipatiopou
CuctemHbin Bo3gyuwHbin KoHanumnoHep
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Precauciones de Seguridad

Este manual de instalacion le indica la forma de instalar la unidad de exhibicion y
recepcion que es suministrada con el control remoto inalambrico del aire
acondicionado del tipo ducto. Para las instalaciones de otros accesorios
opcionales, vea un manual de instalacion apropiado.

/I\ ADVERTENCIA

0 Lea cuidadosamente este manual de instalaciones
antes de la instalacion y revise si la unidad de
exhibicién y recepcién esta correctamente
ensamblada después de la instalacion.

0 No intente instalar o reparar la unidad de exhibicion y
recepcién por su propia cuenta.

0 Esta unidad de exhibicion y recepcion contiene
piezas no servibles por el usuario. Siempre consulte
al personal de servicio autorizado para las
reparaciones.

O Al moverlo, consulte al personal de servicio
autorizado para la desconexién y la instalacion de la
unidad de exhibicion y recepcion.

0 Asegurese de que la pared sea lo suficientemente
fuerte para soportar el peso de la unidad de
exhibicién y recepcion.

0 Se debe instalar la unidad de exhibicién y recepcion
con el kit de cable que es suministrado con la
unidad.

0 La unidad de exhibicién y recepcién debe ser
instalado de acuerdo a las normas eléctrica nacional
por un especialista de instalaciones.

O Cuando desée deshabilitar la unidad de exhibicion y
recepcion, consulte con el centro de instalacion
autorizado.



/I\ PRECAUCION

O No use gases inflamables cerca de la unidad de
exhibicién y recepcion.

0 No instale la unidad de exhibicion y recepcion en un
lugar donde pueda entrar en contacto con gases
combustibles, aceite de maquina, gases sulfite, etc.

O Evite un lugar donde es usado la solucién
acida/alkali o vaporizadores especiales.

0 Escoja un lugar que es seco y soleado, pero no
expuesto directamente del rayo solar.

La temperatura permitible es entre 0°C(32°F) y
39°C(102°F).

O No derrame agua dentro de la unidad de exhibiciény
recepcion.

O No aplique tensién fuerte al cable para evitar la
desconexion.

O No presione los botones con un objeto punzante.

O Si la unidad de exhibicion y recepcion es instalada
en un hospital u otros lugares especiales, ésto no
debe afectar a los otros aparatos electrénicos.
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Instalacion de la Unidad de Exhibicién y Recepcion - Tipo Oculto

ACCESOri0S  MRK-A00, AOOU
Unidad de exhibicion | Tornillos de rosca |  Tornillos de Manual de Manual de Kit de cable
yrecepcion (1) STS2S-2x10 | rosca 2S-4x12 |instrucciones (1) | instalacion (1) (Longitud:10m)
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1 Quite latapa de la unidad de exhibicion y recepcion
usando la lengueta en la parte inferior.

Abra la unidad de exhibicién y recepcion.
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W[ Unidadae
r ?exgétgﬁ.'gg y 3 Conecte el extremo del cable conector a la unidad de

exhibicién y recepcion y conecte el otro extremo del
cable al PCB PRINCIPAL (CN91) como lo muestra en
la figura.

PRECAUCION

U No mantenga el cable de la unidad de exhibicién y
recepcion con un cable de 220V porque los cables
del control remoto tiene menor voltaje.




4 Asegure la unidad de exhibicion y recepcion sobre
la pared con dos tornillos.

5 Reasamble la tapa de la unidad de exhibicion y
recepcion.

— PRECAUCION

0 La unidad de exhibicion y recepcion debe ser
instalada por un especialista de instalacion.

O Antes de instalar la unidad de exhibicion y
recepcion, asegurese de que haya apagado la fuente
eléctrica principal.

O Todos los cables de la unidad de exhibicion y
recepcion deberian ser instalados de acuerdo a las
normas de cableado nacional y debe instalarlo en la
pared que no esté al alcance de los usuarios.
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Instalacion de la Unidad de Exhibicion y Recepcion - Tipo Estandar

ACCESO0rios  MRK-B0O, BOOU, BO1, BO1U

Unidad de exhibicion|  Enlace de
y recepcion (1) cable (2)
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Abrazaderas
de cable (5)

QL

Tornillos de
rosca M4x16 (7)

Manual de
instrucciones (1)

Manual de
instalacion (1)

Kit de cable
(Longitud:10m)
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W7 Unidad de

exhibicién y

recepcion

1 Quite la cubierta de la unidad de exhibicién y

recepcion usando la lenglieta en la parte inferior.

2 Abralaunidad de exhibicién y recepcion.

3 Conecte el extremo del cable conector a la unidad de
exhibicién y recepcion y conecte el otro extremo del
cable al PCB PRINCIPAL (CN91) como lo muestra en
la figura.

PRECAUCION

U No mantenga el cable de la unidad de exhibicién y
recepcion con un cable de 220V porque los cables

del control remoto tiene menor voltaje.




4 Cierre la unidad de exhibicion y recepcion.

5 Asegure la unidad de exhibicion y recepcion sobre la
pared con dos tornillos.

6 Reasamble la cubierta de la unidad de exhibicion y
recepcion.

— PRECAUCION

0 La unidad de exhibicion y recepcion debe ser
instalada por un especialista de instalacion.

O Antes de instalar la unidad de exhibicion y
recepcion, asegurese de que haya apagado la fuente
eléctrica principal.

O Todos los cables de la unidad de exhibicion y
recepcion deberian ser instalados de acuerdo a las
normas de cableado nacional y debe instalarlo en la
pared que no esté al alcance de los usuarios.
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THIS AIR CONDITIONER IS MANUFACTURED BY:
ESTE AIRE ACONDICIONADO HA SIDO FABRICADO POR:
CE CLIMATISEUR EST FABRIQUE PAR:

QUESTO CONDIZIONATORE D’'ARIA E PRODOTTO DA:
ESTE APARELHO DE AR CONDICIONADO E FABRICADO POR:
DIESE KLIMAANLAGE IST FABRIZIERT VON:

AYTH H ZYZKEYH KATAZKEYAZTHKE AIO:
3TOT KOHOAUUMOHEP N3rOTOBIEH ®UPMOW:
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